Pourquoi choisir ’allemand en 6éme?
College Roger Vailland, le 12/05/2015

1.Les langues en €urope
2.Les interets €conomiques

3.Le marché de I'emploi en F, en
Rhone-Alpes et a I'etranger

4.Les jumelages
5.L'allemand : une langue difficile ?

6.Et apres le college ?



* Langues en Europe



14% des Ewropeens indiguent gu'ils connaissant soit le francais, soit
I'allemand en plus de leur languse maternelle. Le francais est la langue atrangere
la plus parléee au Royaume-Uni (239%) et en Irlande (20%9%:), tandis que les citoyens en
Republique tchegque (28%%:) =t en Hongrie (23%:) ont plus d'aptitudes en allemand.
L'espagnol et le russe complaetent le groupe des cing langues les plus connues
outre la langue maternelle, avec 6% des citoyens europeens gqui connaissent chacune
d'entre elles.

En conclusion, les langues nationales des Etats membres les plus peuplés sont, comme
on pouvait s'y attendre, les langues maternelles les plus repandues dans ["Union
europeenne, |"allemand arrivant en téte des langues maternelles (18%). Si I"'on associe
ces resultats aux connaissances des langues etrangeres, on s'apercoit que |"anglais
est de loin la langue la plus freguemment utilisee dans I"'Union suropeaenne,
avec plus de la moitie des repondants (512%%) qui le parlent, soit comme
langue maternelle, soit comme langue aetrangere.

Les langues les plus parlées dans I"UE - %

B Langue materneie O Langue étrangére TOTAL
| 51 %

32% —>
Frangais 26%
Italien 1E%%
Espagnol 15%,
Polonais 10%:
Fusga T
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* Commerce exterieur

de la France



Exportations 2013
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Des voitures, oui, mais pas que...

A propos de Beiersdorf

Motre identité Valeurs Stratégie La présence de Beiersdorf dans le monde

Notre identité
L)

la prairie

Nous sommes |e soin de la peau

Beiersdorf France est situee a Paris et emploie environ 300 salariés en France. Avec nos marques NIVEA, Eucerin et La Prairie, nous
sommes attentifs aux besoins de nos consommateurs.
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Motre philosophie

Diepuis sa création en 1899, Miele est
une entreprise familiale indépendante
engagée envers ses propriétaires,
ses employés, ses clients, ses
fournisseurs, 'environnement et la
saciété.

» En savoir plus

Motre histoire Miele en chiffres

Pour I'exercice 2013/2014
Les fondateurs ont inscrit la mention « b St 014,
Immer besser = (Toujours mieux =)
sur leurs premiers produits. Tel un
rouge, ces deux mots caractérisent
I'histoire de Miele depuis plus d'un
sigcle.

% & I'exportation.



Werden Sie HARIBOianer

tdecken Sie die
rrierewelt von HARIBO

vorheriges Video e o nachstes Video

Herzlich Willkommen in der
Karrierewelt von HARIBO

Die ganze Welt liebt HARIBO. Ob GOLDBAREN, LAKRITZ SCHNECKEN oder COLOR-RADO - die
Leckereien unseres weltweit fihrenden Familienunternehmens sind in aller Munde: bei Grofd und
Klein. Damit das so bleibt, bieten wir vielfiltige Einstiegs- und Karriereméglichkeiten in einem
weltweit filhrenden Familienunternehmen. Ergreifen Sie die Chance und machen Sie lhre Karriere bei
einer internationalen Kultmarke

Alexandra Stumpe, Internationales Marketing
Alexandra Stumpe Uber ihren Karriereweqg im Bereich Internationales Marketing

Alexandra Stumpe, geboren 1987, begann 2007 nach
erfolgreichem Abschluss ihrer Allgemeinen Hochschulreife die
zweijdhrige Ausbildung zur Industriekauffrau in unserem Hause
Sie durchlief mehrere Abteilungen und lernte so die komplexen
Zusammenhange des Unternehmens kennen. Schnell zeigte sich
dass ihre Interessensschwerpunkte im Bereich Marketing lagen
sodass sie aufgrund ihres hervorragenden Einsatzes im
Anschluss an die erfolgreich abgeschlossene Ausbildung im Jahre
2009 in das Internationale Marketing Gbernommen wurde. Durch
die schlanke Organisation der Abteilung, bernahm sie schnell

winlanitioma Afmnbon cmd achibaba ame ceid menene imbaemebiam ).
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In Fakten

30 groupes cotés en bourse (Siemens, Volkswagen, SAP, etc.)

Plusieurs dizaines de milliers de PME-PMI (<500 salariés)
qui embauchent plus de 25M de salariés

Le secteur de l'industrie représente 37 % de ['activité globale du pays

La construction automobile, mécanique, I'électrotechnique et l'industrie chimique
représentent plus de 800MM € de CA

Le secteur de la mécanique compte 6000 entreprises et 965K salariés
La chimie : le plus grand groupe mondial se situe a Ludwigshafen (BASF)

Exportation réalisée en 2014 : 1.133,6MMe€ de CA
(41 % des biens produits partent a I'étranger)

1,5M d'apprentis (pour 400K en France)



* Offres d’emplo1

en France



Offres d'emploi demandant des connaissances en langues étrangéres
(recherche effectuée du 1er Janvier au 31 Décembre 2013
limitée aux 4 langues les plus demandées)

Langues demandées Nombre d'offres En pourcentage du
d'emploi collectées total
Anglais 36.124 75 %
Allemand 5.392 11 %
Espagnol 3.731 8 %
Ttalien 2.772 6 %

Total 48.019 100 %



Répartition des 4 langues les plus demandées

c | Italien
Spagno 6%

TN

Allemand
11%

Anglais
75%




* Offres d’emplo1
en Rhone Alpes



Langues les plus demandées en Rhone-Alpes
hors anglais en 2013

Japonais 22
Polonais 24
Arabe 22
Chinois 4
Portugais 56
Néerlandais 74
Russe 131
Italien 254
Espagnol ) 431

llemand %5




Emplois offerts

Commerce :

- responsable commercial
- assistant commercial

- vente en boutiques

- grande distribution

Emplois administratifs :

- accueil, standard

- secrétariat

- assistant(e) de direction

- comptabilité, gestion, finances
- droit

- traduction

- télétravail

Industrie :

- recherches, études, projet, documentation

technique

- ingénieurs et techniciens supérieurs

- production

- installateur / conducteur de machine

- maintenance
- controle qualité, SAV
- gestion des stocks, logistique

- autres : ressources humaines, relations publiques,

conseil, communication, plannings

Anglais

140
542
127

24

358
273
93
174
21
14
41

245

229
58
39
89
121
115
72

Total Région Rhdne-Alpes

Allemand

0O NDONE=O

Espagnol  Italien

10 8
71 36
6 8
1 1
10 8
26 32
5 4
7 10
0 0
1 1
8 9
2 0
4 7
1 0
o) 0
1 0
3 1



Informatique : saisie ou maintenance

Transports : marchandises ou voyageurs, transports
routiers ou aériens, douanes, transports en commun,
assistance

Tourisme, hotellerie, restauration : cuisine, service
en salle ou en bar, réception en hétel ou camping

Enseignement, soutien scolaire et formation
professionnelle

Animation, spectacles, encadrement de jeunes

Graphisme, imprimerie, édition, journalisme
BTP, architecture, immobilier

Sécurité

Emplois familiaux ou de collectivité
Médical et paramédical

Agriculture et environnement
Total

291
153

749

909

127
21
59

76

23

1
5.205

14
27

44

159

©O O o6 O » O »

7 5
15 19
33 33
185 53
1 4
2 0
1 3
2 1
12 3
0 0
1 0



 Offres d’emploi
a I’¢tranger



Emplois offerts a I'étranger en 2013 sur le site Internet
de Pole Emploi pour les 4 langues les plus enseignées

Autres pays

Allemagne 1797  germanophone  2.178 Total pays 3.975
s (Autriche, germanophones
Suisse)

Autres pays
anglophones

Royaume-Uni 364 (Amérique du 530 Total pays 894
Nord, anglophones
Irlande,
Australie)

Autres pays
hispanophones

Espagne 256 (Amérique 60 Total pays 316
centrale, hispanophones
Amérique du
Sud)

rralophone

Ttalie 87 / / Total payi o '@7‘7
A F
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* Jumelages



Nombre de communes européennes jumelées
avec des communes francaises

2037
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Francfort-sur-le-Main - Skyline %%
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Dresde, la vieille ville i=@ &
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Stuttgart, le parc du chateau
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Munich, I'hotel de ville
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*L'Allemand : une langue
compliquee ?



1) Hallo! Ich bin Tim. Ich bin 14 und totaler
Musikfan. Ich lerne Gitarre, Bassgitarre und
hore meistens Hardrock. Ich bin noch zu jung
flr Konzerte, aber ich hore oft Musik im
Internet.

2) Hi! Mein Name ist Linda. Ich bin dreizehn und
interessiere mich sehr fur Sport: Tennis, Judo
und Basketball. Ich trainiere oft, allein, mit
meiner Familie oder mit Freunden.



Pourquoi I’allemand et ’anglais ?

Allemand Anglais

Des ressemblances au niveau des sons :

H aspirée Haus ; Habe House ; Have

Diphtongues "aie”, Bei; Maus By . Mouse

“ao”...

Pas de nasales Bank ; Trinken ; Bank ; Drink
Montag Monday

Des syllabes Dans les mots et dans les phrases

accentuées



Des ressemblances au niveau des mots :

Noms communs Bett ; Milch ; Garten; Bed: Milk; Garden ;
Mann ; Name ; Freund ; Man ; Name ; Friend ;
Schule ; Mund School ;Mouth
;Wunder ; Schuh ; :Wonder ; Shoe ; Sun ;
Sonne

Composition des mots  Hausfrau ; Housewife ; Citycenter ;
Stadtzentrum . Weekend ; football
Wochenende ; FuBball

Liens familiaux Mutter ; Vater ; Sohn; Mother ; Father ; Son
Onkel Uncle

Interrogatifs Wer ; Was ; Wo ; Who ; What ; Where ;
Wann ; Warum When ; Why

Nombres Eins, zwei... elf, zw6lf  One, two... eleven,
Terminaison en zehn/zig twelve
Hundert, tausend Terminaison en teen/ty

Hundred, thousand
Jours, mois, saisons Freitag ; Winter ; Friday ; Winter ;

Sommer Summer



3 genres singuliers, 1

pluriel

Adjectifs, adverbes et
conjonctions

Formation du comparatif et
superlatif

Verbes de modalité

Verbes réguliers et
irréguliers

Auxiliaire du futur

Des préverbes/particules

Sie ; Es ; Er ; Sie

Hier, oft, wei3, gut-besser,
richtig oder falsch, laut, und

Grof, grosser, grosst-
als...

Viel, mehr, meist- ; best-
Kann ; Muss ; Mag ; Will ;
Soll

Kosten ; reiten ; horen ;
sagen Beginnen, begann,
begonnen

Sehen, sah, gesehen ;
sprechen

Bringen, fallen... Er war

Werden / Ich werde
schlafen

Steh auf | Er kommt zurick.

She : It . He . They

Here, often, white, good-
better, right or false, loud,
and

Tall, taller, tallest  than..
Much, more, most ; best

Can ; Must ; May : Will ;
Should

Cost ; ride ; hear ; say :
Begin, began, begun
See, saw, seen ; speak
Bring, fall... He was

Will / T will sleep

Stand up | He comes back.



Des ressemblances au niveau des phrases :

Pas de déterminants pour Wasser ist gesund Water is healthy

les généralités/partitifs  Ich trinke Rotwein I drink red wine

Adjectif attribut Die Kinder sind froh The kids are happy

invariable Sie ist nicht klug She isn't clever

Adjectif épithete avant le Er hat ein kleines Problem He has a little problem

hom Das blonde Baby schreit  The blonde baby is crying

Saluer Guten Morgen | Guten Good morning | Good
Abend | Gute Nacht ! evening | Good night |

Demander I'dge Wie alt bist du ? Ich bin  How old are you ? I am 10.
10.

Dire d'ot on vient Ich komme aus Wien I come from Dublin

Dire ce qu'on sait faire Ich kann schwimmen I can swim

Génitif saxon Pauls Jacke ; Martins Tir Paul's jacket ; Martin's

door



*Et apres le college ?



Les programmes d'échange :
Pendant le college/lycée: Brigitte Sauzay, Voltaire, UDAS, établissements...

Les sections € au lycée :
A Ambérieu par exemple

Les sections AbiBac :
A Lyon, Saint Etienne, Dijon

Et aprés le bac ?
Université Franco Allemande avec des cursus intégrés binationaux
« Plus de 70 % des diplomés de I'UFA ont mis
moins de 3 mois a trouver un emploi adequat »

Résultat de I'enquéte auprés des diplomés - 2014



Bringt
Franzosisch
Ins Spiel!

Mettez
lallemand
dans

votre jeu!



	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13
	Slide 14
	Slide 15
	Slide 16
	Slide 17
	Slide 18
	Slide 19
	Slide 20
	Slide 21
	Slide 22
	Slide 23
	Slide 24
	Slide 25
	Slide 26
	Slide 27
	Slide 28
	Slide 29
	Slide 30
	Slide 31
	Slide 39
	Slide 41
	Slide 42
	Slide 43
	Slide 46
	Slide 47
	Slide 51
	Slide 56
	Slide 59
	Slide 60
	Slide 61
	Slide 62
	Slide 63
	Slide 64
	Slide 65
	Slide 66
	Slide 67
	Slide 68

